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1. Waarschuwing

1.1. ALGEMENE AANBEVELINGEN

Deze handleiding is een essentieel deel van het apparaat en moet met zorg bewaard worden. In geval
van overdracht van het apparaat naar een andere eigenaar of gebruiker en/of opname in een andere
installatie, moet deze handleiding het apparaat vergezellen.

Lees aandachtig de instructies en de aanwijzingen in deze handleiding, ze helpen u bij het veilig
installeren, gebruiken en onderhouden van uw apparaat.

De installatie is voor rekening van de koper en moet uitgevoerd worden door een erkend installateur
conform de instructies van deze handleiding.

Het is verboden het toestel voor andere doeleinden te gebruiken dan voor hetgeen hier wordt
beschreven. De fabrikant kan niet verantwoordelijk worden gesteld voor eventuele schade die
voortkomt uit oneigenlijk, fout of onredelijk gebruik, of door het niet opvolgen van de aanwijzingen in
deze handleiding.

Installatie, onderhoud en elke andere ingreep moeten uitgevoerd worden door een erkend installateur
met inachtneming van de geldende wetten en normen en de door de fabrikant gegeven aanwijzingen.
De fabrikant kan niet verantwoordelijk gesteld worden voor schade aan personen, dieren of goederen
ten gevolge van een slechte installatie van het toestel.

Het verpakkingsmateriaal (nietjes, plastic zakken, piepschuim, enz.) kan gevaarlijk zijn voor kinderen,
houd het uit hun buurt.

Het is verboden het toestel te laten bedienen door kinderen of door personen zonder ervaring.

Het is verboden het toestel met natte handen of blootsvoets aan te raken.

Eventuele reparaties moeten altijd met originele onderdelen en door een erkend installateur uitgevoerd
worden. Het veronachtzamen van het bovenstaande kan de veiligheid van het apparaat in gevaar
brengen en sluit iedere aansprakelijkheid van de fabrikant uit.

De warmwatertemperatuur wordt geregeld door een thermostaat die eveneens dienst doet als
automatische beveiliging tegen te hoge temperaturen.

Voer de elektrische aansluiting (in voorkomend geval) uit zoals aangegeven in de betreffende paragraaf.

Bewaar geen brandbare voorwerpen in de buurt van het apparaat.
BELANGRIJK :

Dit toestel moet uitgerust worden met een (niet meegeleverde) veiligheidsklep (veiligheidsgroep).

1.2. NORMEN

Normen met betrekking tot het zonnesysteem

Franse norm DTU 65.12: « Realisatie van installaties met vlakke zonnecollectoren waardoor een
warmtegeleidend medium stroomt voor de productie van sanitair warm water »

EN 12976: Thermische zonne-energiesystemen en componenten (fabrieksmatig geproduceerde systemen)
ENV 12977: Thermische zonne-energiesystemen en componenten (op maat gemaakte systemen)

Normen met betrekking tot de elektrische installatie

De algemene reglementering voor elektrische installaties moet gerespecteerd worden.
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1.3

Legend

. ALGEMENE VEILIGHEIDSNORMEN

e symbolen :

Symbool

Betekenis

omstandigheden

Kans op gevaarlijke situaties resulterend in ernstig persoonlijk letsel, zelfs dodelijke letsels in bepaalde

Kans op lichte tot ernstige materiéle schade aan voorwerpen, planten of dieren

e b

Neem altijd de algemene veiligheidsnormen en de veiligheidsnormen specifiek voor dit product in acht

Ref. Aanbeveling Gevaar Symbool
Elektrische  schokken door contact met
. . " componenten onder spannin
Voer geen handelingen uit waarbij u het apparaat P P g
1 Brandwonden door oververhitte componenten of
moet openen . .
verwondingen veroorzaakt door uitsteeksels en
scherpe randen
Elektrische  schokken door contact met A
componenten onder spanning
) Voer geen handelingen uit waarbij u het apparaat
moet demonteren
Wateroverlast door water dat uit losgeraakte
leidingen loopt
3 Zet het toestel niet uit door de stekker van de | Elektrische schokken veroorzaakt door de slechte A
voedingskabel uit te trekken staat van de kabel, de stekker of het stopcontact
. . . Elektrische schokken veroorzaakt door niet-
4 Beschadig de voedingskabel niet .. . A
geisoleerde draden onder spanning
Letsels veroorzaakt door de val van het voorwerp A
ten gevolge van trillingen
5 Plaats geen voorwerpen op het apparaat
Schade aan het apparaat of aan onderliggende
voorwerpen veroorzaakt door de val van het
voorwerp ten gevolge van trillingen
Letsels veroorzaakt door de val van het apparaat A
6 Klim niet op het apparaat
Schade aan het apparaat of aan onderliggende
voorwerpen doordat het apparaat van de muur is
losgeraakt
Klim niet op stoelen, krukjes, ladders of andere
. . Letsels veroorzaakt door val van grote hoogte of
7 niet-stabiele voorwerpen om het toestel schoon te .
door beklemming (vouwladder)
maken
Schakel altijd eerst het apparaat uit voordat u tot
. ) PP . Elektrische  schokken door contact met
8 reinigen overgaat, trek de stekker uit of zet de componenten onder sbannin
betreffende schakelaar uit P P &
Installeer het apparaat tegen een stevige wand die
9 . . p.p . g g Geluidsoverlast
niet onderhevig is aan trillingen
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Let er bij het boren in de muur op dat u geen

Elektrische schokken door contact met geleiders
onder spanning
Explosies, brand of intoxicaties door gas dat uit

10 de beschadigde leidingen ontsnapt
bestaande kabels of leidingen beschadigt. ) )
Schade aan bestaande installaties
Wateroverlast door water dat uit de beschadigde A
leidingen loopt
Elektrische schokken door contact met geleiders A
onder spanning
Bescherm de leidingen en verbindingskabels opdat
11 . .
deze niet beschadigd kunnen raken. c
Wateroverlast door water dat uit de beschadigde
leidingen loopt
Elektrische schokken door contact met slecht A
Zorg ervoor dat de ruimte en de installaties waarop | 8€installeerde geleiders onder spanning
12 het toestel wordt aangesloten conform de
geldende reglementering zijn. Schade aan het apparaat te wijten aan slechte A
werkingscondities
Gebruik geschikt materiaal en gereedschap Persoonlijke letsels veroorzaakt door het
(controleer of het gereedschap niet beschadigd is | WegsPringen van splinters of deeltjes, inademing A
13 en of de steel goed vastzit), gebruik het op de van stof, stoten, beklemming, prikken, schuren
correcte  manier en neem de nodige | chade aan het apparaat of aan voorwerpen in de
voorzorgsmaatregelen dat het niet kan vallen, ruim | p ..t door wegspringen van splinters, slagen,
weer op na gebruik. snijden
Gebruik  geschikte elektrische apparatuur
(controleer in de eerste plaats of de voedingskabel | persoonlijke letsels veroorzaakt door elektrische
en -stekker in goede staat zjn en of de|chokken, wegspringen van splinters of deeltjes, A
ronddraaiende  of heen- en  weergaande | inademing van stof, stoten, beklemming, prikken,
14 onderdelen goed vastzitten), gebruik de schuren, geluid, trillingen
apparatuur op de correcte manier, belemmer de
doorgang niet door de voedingskabel te laten
rondslingeren, maak de apparatuur vast opdat
deze niet naar beneden kan vallen, zet uit en ruim
weer op na gebruik.
Schade aan het apparaat of aan voorwerpen in de
buurt door wegspringen van splinters, slagen,
snijden
Wees voorzichtig met verplaatsbare ladders:
15 controleer hun stabiliteit, hun stevigheid, de staat | Letsels veroorzaakt door val van grote hoogte of A
van de treden (mogen niet glad zijn). Verplaats | door beklemming (vouwladder)
nooit een ladder wanneer er iemand op staat.
Wees voorzichtig met roltrappen: zorg ervoor dat
deze stabiel zijn, voldoende stevig, met treden in A
16 . . Letsels veroorzaakt door val van grote hoogte
goede staat en niet glad, met een leuning over de
ganse lengte en op het platform.
Indien u werken moet uitvoeren op zekere hoogte
(meer dan twee meter hoogteverschil) zorg er dan
voor dat het werkgebied afgebakend is met een
balustrade of dat er een veiligheidsharnas ter A
17 Letsels veroorzaakt door val van grote hoogte

beschikking is zodat u niet kan vallen. Wanneer
een val onvermijdelijk is, zorg er dan voor dat er
geen gevaarlijke voorwerpen in de weg liggen en
dat de val gebroken wordt door een zachte,
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verende ondergrond.

Zorg ervoor dat de hygiénische en sanitaire
omstandigheden op de werkplaats in orde zijn,

Persoonlijke letsels veroorzaakt door stoten,

18 o . : A
vooral op het vlak van verlichting, verluchting, | struikelen, ...
stabiliteit van de ondergrond, nooduitgangen.
Persoonlijke letsels veroorzaakt door elektrische
19 Draag tijdens de werkzaamheden materiaal en |schokken, wegspringen van splinters of deeltjes, A
kleding voor persoonlijke bescherming. inademing van stof, stoten, beklemming, prikken,
schuren, geluid, trillingen
Werkzaamheden aan de interne delen van het
20 toestel moeten uiterst voorzichtig uitgevoerd | Persoonlijke letsels veroorzaakt door A
worden opdat contact met scherpe punten zou | beklemming, prikken, schuren
vermeden worden.
Gebruik geen insecticiden, oplosmiddelen of
21 agressieve schoonmaakmiddelen om het apparaat | Beschadiging van plastic of gelakte onderdelen
te reinigen.
. . . Beschadigin van het  apparaat  door
Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden g' & PP
22 . - . overbelasting
dan voor een normaal huishoudelijk gebruik. .. .
Beschadiging van verkeerd gebruikte onderdelen
23 Laat het apparaat niet gebruiken door kinderen of | Beschadiging van het apparaat door onjuist A
niet-ervaren personen. gebruik
. . . . Brand door oververhitting, veroorzaakt doordat
Gebruik correct gedimensioneerde geleiders voor .
24 . . de elektrische stroom door onder-
de elektrische aansluitingen. . ;
gedimensioneerde kabels moet passeren
. Schade aan het apparaat of aan voorwerpen in de
Bescherm het apparaat en de omgeving van de . .
25 . buurt door wegspringen van splinters, slagen,
werkplaats met gepast materiaal. .
snijden
2 Verplaats het apparaat uiterst voorzichtig en met | Schade aan het apparaat of aan voorwerpen in de A
de voorgeschreven bescherming. buurt door botsen, slagen, snijden, pletten
Zorg ervoor dat u het materiaal en de uitrusting
27 zodanig plaatst dat het eenvoudig en veilig te | Schade aan het apparaat of aan voorwerpen in de A
hanteren is, vermijd het vormen van stapels die | buurt door botsen, slagen, snijden, pletten
ineen kunnen vallen.
Stel na elke ingreep alle veiligheids- en
28 controlefuncties van het apparaat terug in en | Schade of storing aan het apparaat door werking A

controleer, vooraleer u het apparaat weer in
gebruik neemt, of ze correct werken.

zonder nazicht
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VEILIGHEIDSNORMEN SPECIFIEK VOOR DIT PRODUCT

Legende symbolen :

Symbool Betekenis

A Kans op gevaarlijke situaties resulterend in ernstig persoonlijk letsel, zelfs dodelijke letsels in bepaalde
omstandigheden

Kans op lichte tot ernstige materiéle schade aan voorwerpen, planten of dieren

1.4. AANBEVELINGEN VOOR DE GEBRUIKER

Gelieve vooraleer u met de installatie van dit apparaat begint, de instructies in deze handleiding
aandachtig te lezen.
Het niet opvolgen van deze instructies kan uw recht op garantie doen vervallen.

1. De installatie van de zonneboiler is voor rekening van de koper.

Inbedrijfstelling, onderhoud en herstelling moeten uitgevoerd worden door een erkend installateur met
inachtneming van de geldende federale en regionale wetten en normen en de door de fabrikant
gegeven voorschriften.

2. De gebruiker moet aan het einde van de levensduur van het product zorgen voor de recyclage.

3. De fabrikant is niet aansprakelijk voor eventuele schade wanneer de installatie niet vakkundig en niet
conform de voorschriften in de handleiding is uitgevoerd.

4. De elektrische aansluiting (in voorkomend geval) moet conform de voorschriften van het Algemeen
Reglement op de Elektrische Installaties (AREI) gebeuren.

5. Om brandwonden te voorkomen, dient u ervoor te zorgen, door geschikte mengkranen te gebruiken,
dat de temperatuur aan de aftappunten niet meer dan 50°C bedraagt. Om bacteriegroei te vermijden,
moet de thermostaat op minimaal 60°C afgesteld staan.

6. Wanneer u gedurende langere tijd afwezig bent (meer dan een maand), sluit dan de watertoevoer en
de elektriciteitstoevoer (in voorkomend geval) af en tap het toestel af.

7. Voor elke tussenkomst (installatie, inbedrijfstelling, onderhoud, herstelling,...) dient u een beroep te
doen op een professional.

1.5. AANBEVELINGEN VOOR DE INSTALLATEUR

Het apparaat en zijn veiligheidsklep (niet meegeleverd door de fabrikant van de boiler) moeten in een
vorstvrij en goed geventileerd vertrek geinstalleerd worden.

Laat een vrije ruimte van +/- 1,2 m tegenover het inspectiegat of het mangat van de boiler om
onderhoud te kunnen uitvoeren.

Als de boiler boven woonruimtes geplaatst is (bv. op de zolder), moet u hem aansluiten op de riolering.
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2. Algemene kenmerken

2.1. BESCHRIJVING GAMMA

2.1.1. MopEL TSE:
Geémailleerde kuip van 750 tot 3000 liter

Enkele warmtewisselaar.

Flens van 110 bij boilers tot 1000L en mangat van 400 mm binnendiameter bij boilers groter dan 1000L
Aftakpunten 1 % voor bijkomende aansluitingen

Systeem met roestwerende magnesiumanode

Thermostaat, regeling van 30 tot 80°C en oververhittingsbeveiliging op 95°C met handmatige reset

Soepele mantel, brandweerstandsklasse Ml of stijve mantel (plaat) brandweerstandsklasse MO

Deze toestellen worden geleverd op een houten pallet; de kuip, de isolatie (indien mantel MO,
afzonderlijke collo) zijn hierop bevestigd.

!
A ) = /ATR\
B} i
: !
© £E
DEBGUCHANT \ B a———— —_—i_
MANCHON 1/2" =g 1z S ___—_—_———_'.:
DEBOUCHANT l ii ____e______:;____.:
1 — 21D — — ___________i-—_:-:
# '__'__' — -_:__' ——— _:
MANCHON 3/4° [y e = ——————
=y = DEBOUCHANT - .___.:— -
! - ;DETML REHAUSSE/PIED
| |
m \ :_E
Tt
L
Tz
1 1 | &
TYPE | A B C @D E F G H | @)
TSES800 | TP 1751 650 500 790 650 700 353 1000 150 45
TSE1000 | TP 2104 650 853 790 650 953 353 1300 150 45
TSE1500 | TH 1877 722 456 1100 650 662 404 1014 200 76
TSE2000 | TH 2065 722 644 1100 650 850 404 1202 200 76
TSE3000 | TH 2069 750 589 1400 680 729 555 1006 200 76
TSE800 TSE1000 TSE1500 TSE2000 | TSE 3000
Inhoud tank | 750 1000 1500 2000 3000
Warmteverlies Wh/Ikj | 0,05 0,04 0,04 0,04 0,04
Oppervlakte warmtewisselaar m? 3 4 5.5 6 7
Volume warmtewisselaar | 23 32 40 45 52
Continu vermogen primair 80°C en | kW 72 92 118 126 140
warm water van 10 tot 45°C
Max vermogen elektrische kw 9 9 9 9 9
weerstand
Gewicht toestel (leeg) Kg 275 327 423 460 644

Controleer bij ontvangst of de levering volledig is en verwittig onmiddellijk de verkoper indien er iets

ontbreekt.
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2.1.2. MopEL TDE :

Geémailleerde kuip van 750 tot 1000 lite
Dubbele warmtewisselaar
Flens van 110 op de boiler
Systeem met roestwerende magnesiuma

Voedingsspanning weerstanden 230 mono (3kW), 400 V TRI (4,5 tot 9 kW)

r

node

Dubbele thermostaat, regeling van 30 tot 80°C en oververhittingsbeveiliging op 95°C met handmatige

reset

Soepele mantel, brandweerstandsklasse Ml of stijve mantel (plaat) brandweerstandsklasse MO
Deze toestellen worden geleverd op een houten pallet; de kuip, de isolatie (indien mantel MO,

afzonderlijke collo) zijn hierop bevestigd.

S0

FOND TYPE D

MANCHON 3/4"
DEBOUCHANT
MANCHON 1/2"
DEBOUCHANT

8-

2790
MANCHON 1"1/
YEBOUCHANT
| MANCHON 3/4"
DEBOUCHANT
MANCHON 1/2"

GE! CHANT
#f MANCHON 3/4"
ANT

- //,.tr\[[},iu,-

O |

AANCHON 1"1/2
DEBOUCHANT

FOND

TYPED

T

a 0 Il . 0 m 7
e el : .
| . | |
A B C D E F G H | J @K
TDE800O |1751 1150 650 401 915 352 510 102 408 150 45
TDE1000 | 2104 1503 650 401 915 352 510 408 510 150 45
TDE80O TDE1000

Inhoud tank | 800 1000
Warmteverlies Wh/IKj 0,05 0,04
Oppervlakte zonnewisselaar m? 2 2
Volume zonnewisselaar | 16 16
Continu vermogen primair 80°C en warm water | kW 50 50
van 10 tot 45°C (zonne-installatie)
Oppervlakte warmtewisselaar ketel m? 1.9 2.3
Volume warmtewisselaar ketel | 14 17
Continu vermogen primair 80°C en warm water | kW 48 57
van 10 tot 45°C (ketel)
Max vermogen elektrische weerstand kw 9 9
Gewicht toestel (leeg) 270 335

Controleer bij ontvangst of de levering volledig is en verwittig onmiddellijk de verkoper indien er iets

ontbreekt.
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2.1.3. MoDEL TR :

Geémailleerde kuip van 1500 tot 3000 liter
Systeem met roestwerende magnesiumanode
Mangat binnendiameter 400 mm
Opslag warm water tot 90°C

Verschillende verbindingsmoffen voor alle mogelijke hydraulische configuraties
Soepele mantel, brandweerstandsklasse Ml of stijve mantel (plaat) brandweerstandsklasse MO

Deze toestellen worden geleverd op een houten pallet; de kuip, de isolatie (indien mantel MO,
afzonderlijke collo) zijn hierop bevestigd.

| |
o |
@ MANCHDN 1"1/2 __,
DEBOUCHANT ‘
i L
i
- 01D -
i = e L
A pan = MANCHON 3/4"
pancon 12 %
i #
MANCHDN 1172
< O @’ EHANT @7 ‘

MANCHON 1/2"

DEBOU

v
P

MANCHON 3/4"
DEEOUCHANT

DETAIL REHAUSSE/PIED

A  $395INT
MANCHON 2" MANCHON 2"
DEBOUCHANT # DEBOUCHANT '
- A
L
_MANCHON 2"
DEBCUCHANT
A B C D E F G |H
TR1000 | 214 | 650 | 853 | 790 | 351 | 726 | 45 | 150
TR1500 | 1877 | 722 | 456 | 1100 | 400 | 550 | 76 | 200
TR2000 | 2065 | 722 | 644 | 1100 | 400 | 644 | 76 | 200
TR3000 | 2069 | 750 | 589 | 1400 | 480 | 565 | 76 | 200
TR1000 | TR1500 | TR2000 | TR 3000
Inhoud tank | 1000 1500 2000 3000
Warmteverlies | Wh/lkj | 0,04 0,04 0,04 0,04
Gewicht 265 340 372 541
toestel (leeg)

D76

Controleer bij ontvangst of de levering volledig is en verwittig onmiddellijk de verkoper indien er iets

ontbreekt.

10
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2.1.4. VOORRAADVAT BRP

Dikwandig staal.
Ellipsvormig geb

ogen bodem.

Buitenkant beschermd met een laklaag.
Volledige en snelle aftapping.
Soepele mantel, brandweerstandsklasse Ml

Deze toestellen worden geleverd op een houten pallet; de kuip, de isolatie zijn hierop bevestigd.

MANCHON 2"
DEBOUCHANT

ad ¢o Maximale bedrijfstemperatuur
| . Kuip = 95 °C
o Bedrijfsdruk:
1 ] Kuip = 3 bar
I & e 0 Buitenbekleding: zwart mat gelakt
T (4]
|
Moo + @
&) MANCHON 1"1/2 MANCHON 1"1/2
' DEBOUCHANT Ao 112 DEOUCHANT DETAIL REHAUSSE / PIED
Qb o)
m
J !
o G ! -
MANCHON 2" B |
DEBOUCHANT
A B C D G H
BRP1000 | 2104 | 351 | 484 | 790 45 | 150
BRP1500 | 1877 | 400 | 367 | 1100 | 76 | 200
BRP2000 | 2065 | 400 | 429 | 1100 | 76 | 200
BRP3000 | 2069 | 480 | 376 | 1400 | 76 | 200
BRP1000 | BRP1500 | BRP200O | BRP 3000
Inhoud tank | 1000 1500 2000 3000
Warmteverlies | Wh/Ikj | 0,04 0,04 0,04 0,04
Gewicht toestel | Kg 265 340 372 541
(leeg)
2.2.ISOLATIE
Versie Ml dikte 100 m/m soepel PVC met glaswol
11
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2.3. VERWARMINGSUITRUSTING

Natte weerstand tot 9kW op flens 1 % (zie handleiding weerstand) enkel voor TDE en BRP.
Natte of droge weerstand op flens 110 mm of 400 mm verkrijgbaar voor TSE en TR (van 9 tot 60 kW
volgens de geselecteerde kit).

Voor u aan de installatie begint, moet u de kuip en alle toebehoren (elektrische kits, warmtewisselaars,
isolatiemantels, enz. ...) op een droge en goed geventileerde plaats stockeren om roestvorming en
beschadiging van de onderdelen te vermijden.

3. Stockage en Installatie

3.1. INSTALLATIE BOILER

AANBEVELINGEN

Het apparaat moet zo dicht mogelijk bij de aftappunten geplaatst worden.

Het apparaat moet gemakkelijk toegankelijk zijn voor onderhoud of vervanging van de
verwarmingselementen. (Fig. 1)

0,30 m Q Figuur 2

Figuur 1

Flens of mangat

<«

1.20m

v

<«

\Verbindingsmoffen

/

Plaats het voetstuk (met behulp van de meegeleverde bouten) (Fig. 2);
Zet de boiler op zijn definitieve plaats. Controleer of hij stabiel staat.
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3.2. INSTALLATIE VERWARMINGSELEMENTEN

MONTAGESCHEMA GEPANTSERDE WEERSTAND (natte weerstand) enkel op BRP en TDE

Bevestig de
gepantserde
weerstand met
dichtingspasta

VOOR DE ANDERE BOILERS, MONTAGE WEERSTAND OP FLENS (ZIE HANDLEIDING ELEKTRISCHE
KIT)
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INSTALLATIE HYDRAULISCHE TOEBEHOREN

Installatie magnesiumanodes (niet in het BRP-gamma) : h\

ity | et 3 e — €D

De ahodes worden meegeleverd ioE)‘vh‘et palet en moeten op de punten 3/4\— 20/27 aan de voorkant van
de boiler gemonteerd worden.

ih
Installatie bovenste flens (niet in het BRP-gamma) : o
Een gedetailleerde montagehandleiding bevindt zich in de kartonnen verpakking van de kit. \‘%}

De kit met flens, pakking, schroeven wordt in een kartonnen doos en samen met de kuip
op een pallet geleverd.

Installatie van de afvoer onderaan, gekoppeld aan de koudwatertoevoer :
(zie hydraulisch installatieschema en plaatsing).

Hydraulische kit
(niet meegeleverd — verkrijgbaar als optie)

\ Décharge
= Soupape de sécurité

Vidange Arrivée eau frotde

Aansluitspoelen links aan de zijkant.
(Bij moffen: Noodzaak een spoel te monteren)
(niets op deze spoelen aansluiten véoér dat de isolatie geplaatst is)

OPMERKING

Elke installatie moet verplicht een correct gedimensioneerde hydraulische veiligheid bevatten tegen :
Overdrukken in het distributienet.

Overdrukken door temperatuurstijging (expansie tijdens opwarming).

Overdrukken door een defecte thermostaat of relais.

De dimensionering van de hydraulische veiligheid hangt af van:

de inhoud van het apparaat,

het vermogen van het geinstalleerde apparaat.

Wanneer meerdere apparaten in groep geplaatst worden, moet op elk apparaat een eigen
veiligheidsklep geinstalleerd worden.
De dimensionering van de hydraulische veiligheid hangt af van:

— deinhoud van het apparaat,

— het vermogen van het geinstalleerde apparaat.
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I"hlal:: in 500 750 1000 1500 2000 2500 3000
g 12 | 112 | 12 |2 2" 2" 2"
aansluitingen

3.3. INSTALLATIE ISOLATIE

3.3.1. MONTAGE SOEPELE MANTEL M1

T

Decoypei) K*Mise-en-place-du-chapeau-(l)-et-\ Bﬂ .i

découpage-selon-schéma-A.q ;'

N -+Présentation: de- la- partie ,:

verticale.q .

-Insertion- du- curseur- (schéma-B)-

de- la- partie- verticale- (2)- sur-le-
chapeau-(1).9

—Fermeture: de- la- glissiere- du-

chapeau- tout- en- enroulent- la-
jaquette+(2)-autour-du-réservoir.9]
Fermeture: de- la- glissiére- Fermer-la-glissiére-|

verticale.q

-Marquer- avec un- maillet: les:
contours- des: piquages: et autres- Nota®:-

Les-
ouvertures-a-opérer.9|

-Découper- le- passage: des jaguettes: MU: ot
tubulures-au-cutter.9 M1- ne- font- pas-

-+Découper- la- jaquette: A- autour- pa rtie- du- kit
de-la-bride-de-visite.q

-+Serrer- et nouer- le cordon- 3- la-

électrique,- elles-
i sontfournies-dans-
base: de- la- jaquette pour- le:
tendre-(schéma-C)q] un-autre-colis.q

o

3.4. HYDRAULISCHE AANSLUITINGEN

Om optimaal van uw boiler gebruik te kunnen maken, raden wij u aan de hydraulische aansluiting als
volgt uit te voeren:

BELANGRIJKE OPMERKING: De op de onderstaande installatieschema’s aangeduide apparatuur wordt
niet door ons geleverd. De installateur is echter wel volledig verantwoordelijk voor de correcte
installatie van het apparaat conform de geldende nationale reglementeringen.

1- Koudwateringang
2-  Afsluitkraan
3-  Waterfilter
4-  Terugslagklep
5-  Veiligheidsklep
6- Ontluchtingsfles met ontluchter
7 -  Aftappunten (met thermostatische
mengkranen).
8- Homogeniseerpomp (verplicht tegen
legionella)
9-  Aansluitmoffen
Voor speciale montages
10-  Trechter naar de riolering
11- Voorbeeld speciale montage

(platenwisselaar)
12 - Omlooppomp
13- Kringverwarmer

Figuur 6: Principeschema met één boiler

15
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Figuur 7
Principeschema met twee boilers aangesloten in serie/parallel

3.5. DIVERSE AANBEVELINGEN

In het kader van de strijd ter voorkoming van legionella dient men zich te houden aan de richtlijnen
van het Legionellabesluit. Ook de gebruikte materialen in de installatie zijn van belang.

De kwaliteit van de waterleidingen is zeer belangrijk.

Let op met aansluitingen waarbij verschillende metalen met elkaar in contact komen, gelieve de
instructies in de Franse norm DTU 60-1 op te volgen.

Voorzie een 'isolerende diélektrische koppeling" dichtbij het apparaat op elke buis die op het
waterleidingnetwerk wordt aangesloten.

Verifieer of de druk in het distributienet onder 5 bar blijft. Zo niet, installeer een drukregelaar véér het
toestel en zijn veiligheidsvoorzieningen.

Omdat het water in de boiler bij opwarming uitzet, moet de veiligheidsklep uitgerust zijn met een
afvoerbuis die dit expansiewater via een trechter naar de riolen laat lopen. De diameter hiervan mag in
geen geval gereduceerd worden. Sluit deze buis af met een stop of een afsluitkraan. Verstopping leidt
tot overdruk en doet het recht op garantie vervallen.

Het wordt ten sterkste aanbevolen een filter te plaatsen op de koudwatertoevoer opdat vreemde
materialen zoals zand, gruis, slib, enz... uit de installatie geweerd worden.

Het is verplicht een T-stuk te installeren op de onderste leiding van het toestel zodat er een afsluiter op
geplaatst kan worden om het slib door te spoelen dat op de bodem van de kuip belandt.

Voorzie een ontgasser met ontluchter op de warmwateraanvoer (afvoer opgeloste gassen).
Rust de boiler uit met een SWW-circulatiepomp voor een goede vermenging van het watervolume.

In de strijd tegen legionella is het verplicht dat elke eventuele thermostatische mengkraan zo dicht
mogelijk bij het aftappunt geplaatst wordt zodat het watercircuit op 40°, maximale temperatuur
waarop legionella verspreid wordt, zo klein mogelijk is.

De installatie behoeft geen stroomonderbreker of regeling tussen de kuip en de veiligheidsklep.
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3.6. HYDRAULISCHE TESTS
a - Als het toestel voor de eerste keer met water gevuld wordt, moet de installateur verifiéren of de
bovenste flens, het mangat, lekdicht is en de bouten aandraaien indien nodig.

b — Wanneer alle hydraulische aansluitingen gebeurd zijn en vooraleer u met de elektrische bekabeling
begint, dient u het apparaat volledig met water te vullen en onder druk te brengen. Controleer of elke
verbinding lekdicht is en herstel indien nodig.

¢ — Na elke ingreep op de hydraulische installatie moet u een lekdichtheidstest uitvoeren.

3.7. ELEKTRISCHE AANSLUITINGEN

Voor u het toestel aansluit, dient u te controleren of de stroom uitgeschakeld is, of het toestel met
water gevuld is en of het lekdicht is.

De elektrische installatie moet uitgevoerd zijn conform de geldende nationale reglementeringen in het
land van installatie.

Installeer op de elektriciteitstoevoer een algemene stroomonderbreker en een gekalibreerde
bescherming. Gebruik correct gedimensioneerde kabels (raadpleeg de opgegeven waarden van de
fabrikanten) en zorg ervoor dat ze goed bevestigd zijn.

Elke component, evenals het reservoir, moet geaard worden (via de moffen op de flens van de kuip).
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4. Inbedrijfstelling

ZEER BELANGRIJK

CONTROLEER OF HET RESERVOIR MET WATER GEVULD IS

Ga als volgt te werk :

Vul de boiler (open de watertoevoerkraan en een warmwaterkraan om de lucht in het reservoir af te
voeren).

De boiler is vol als het water normaal uit deze kraan loopt.

OPGELET Wanneer het apparaat leeg is, mag het nooit onder spanning staan: de elektrische
componenten kunnen beschadigd raken.
CONTROLEER
Of het distributiecircuit proper is en of het sanitaire water aan het aftappunt van goede kwaliteit
is.
Of de koppelingen goed gedimensioneerd zijn, of ze aangepast zijn aan de verdeelde stroom en
aan de karakteristieken van de verwarmingselementen.
Of de thermostaatvoelers in de dompelbuis van de thermostaat zitten.
Of de verwarmingselementen of de thermostaat goed aangesloten zijn, niet kortgesloten.
Of het water ongestoord uit de veiligheidsklep(pen) kan lopen en of deze klep(pen) correct
gedimensioneerd is/zijn.
Of alle pakkingen, de flens en de eventuele elektrische elementen goed dicht zijn

Schakel het apparaat aan en controleer bij de eerste opwarming of de elektrische thermostaat (indien
van toepassing) afslaat of check in het geval van een zonne-installatie of de warmteoverdracht goed

loopt.

Controleer na enkele dagen of alle verbindingen lekdicht zijn.
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5. Uitschakeling

5.1. NORMAAL (MINDER DAN 3 MAANDEN, ZONDER GEVAAR VOOR BEVRIEZING)

Schakel de stroomtoevoer naar de verwarmingselementen uit.
Sluit de koudwatertoevoer.

5.2.VERLENGD (MEER DAN 3 MAANDEN)

Schakel de stroom van de boiler uit (verwarmingselementen).
Tap het toestel af.

Te volgen stappen: Sluit de koudwaterkraan.

Open een kraan op het warmwatercircuit.

Open de aftapkraan.

6. Onderhoud en Herstelling

6.1. HERINNERING

In verband met de temperatuur van het water :

De opslagtemperatuur van 65°C is een ideale temperatuur voor de meeste sanitaire behoeften. Bij hard
water moet de temperatuur van het water echter lager zijn dan 60°C om de verkalking van de
verwarmingselementen te beperken MAAR hoger dan 50°C om het risico op legionella te vermijden.
Wanneer het water in de boiler kookt en er stoom uit de aftapkranen komt, schakel dan onmiddellijk de
elektriciteitstoevoer uit, open een warmwaterkraan en verwittig uw installateur.

In verband met de uitzetting van het watervolume in het reservoir :
Bij elke opwarming loopt er een (normale) hoeveelheid water uit de veiligheidsklep, dit is volkomen
normaal en onvermijdelijk door de uitzetting van het verwarmde water.
U dient de veiligheidsgroep of —klep aan te sluiten op een permanente zichtbare afvoer.
Waterkwaliteit :
Met het oog op een maximale levensduur voor uw boiler en om te kunnen genieten van de garantie,
moet u bepaalde regels in acht nemen:
- een pH tussen 6,8 en 7,3
Met het oog op een maximale levensduur voor uw boiler en om te kunnen genieten van de
garantie, moet u bepaalde regels in acht nemen:
=» Hard water : voorzie een efficiénte ontkalker
=» Zacht water : zorg voor : - een TH tussen 12 en 30° F,
- een pH tussen 6,8 en 7,3
- een specifieke weerstand tussen 2200 en 4500 ohm/cm

Opmerking : Onze garantie vervalt indien zou blijken dat niet aan deze voorwaarden werd voldaan
of wanneer het water niet correct kan behandeld worden volgens de wetgeving.
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6.2. ONDERHOUD EN REINIGING

Gelieve, in de strijd tegen legionellaverspreiding, de specificaties van de geldende richtlijnen en
decreten te raadplegen.

De onderhoudsfrequentie hangt af van de kwaliteit van het water in het reservoir en van het debiet. Het
is echter aangewezen de staat van de verwarmingselementen en de binnenkant van het reservoir twee
keer per jaar te controleren. De binnenkant van onze boilers is bekleed met een geémailleerde laag.

Bij zacht water en in regio’s waar het water zeer agressief of zuur is, is het echter noodzakelijk het water
te (laten) neutraliseren via een gepaste behandeling. Bij het niet opvolgen van dit voorschrift vervalt de
garantie (zie hoofdstuk Waterkwaliteit).

SCHAKEL ALTIJD DE STROOMTOEVOER UIT VOORALEER U AAN HET APPARAAT GAAT WERKEN

6.2.1. MAANDELIJKS ONDERHOUD

Controleer de goede werking van de veiligheidsklep (of veiligheidsgroep) door de hendel te bewegen die
de klep opheft bij de opwarming, verifieer of het water normaal uitzet. Tijdens de werking van het
apparaat kan er een klein beetje water uitlopen.

Spoel via de aftapkraan slib door dat op de bodem van de kuip blijft liggen.

6.2.2. HALFJAARLIJKS ONDERHOUD

Demonteer de verwarmingselementen (weerstanden, huls, flens met spiraalwisselaar) en verwijder
grondig alle aanslag.

6.2.3. ONTKALKING

In gebieden waar het water zeer kalkrijk is, is het aangewezen regelmatig de binnenkant van de kuip te
controleren en de kalk van de waterstraal te verwijderen.

Als er te veel ketelsteenafzetting is in de kuip, voer dan een chemische ontkalking uit.

Dit is zeer delicaat, wij raden aan hiervoor een beroep te doen op een gespecialiseerde firma.
Belangrijke opmerking :

- Wanneer u onderdelen met een dichting terugplaatst, moet u de dichting eerst vervangen.

- Controleer, vooraleer u het apparaat onder spanning brengt, de aansluiting van de oorspronkelijk met
de thermostaat meegeleverde condensatoren (zie pagina 21).

6.2.4. JAARLIJKS ONDERHOUD (VERPLICHT)

Demonteer de bovenste flens.

Controleer de binnenkant van de kuip, ontkalk indien nodig.

Vervang de pakking.

Demonteer de verwarmingselementen (weerstanden, huls, flens met spiraalwisselaar) en verwijder
grondig alle aanslag.

Dit is zeer delicaat, wij raden aan hiervoor een beroep te doen op een gespecialiseerde firma.

Onze garantie vervalt indien, in geval van een incident, blijkt dat het onderhoud werd verwaarloosd.

6.2.5. TECHNISCHE INFORMATIE VOOR DE VERVANGING VAN EEN FLENSPAKKING
1°/ Tap het toestel af.

2°/ Schakel de stroomtoevoer uit (Vermogen)

3°/ Demonteer het flensdeksel
Koppel de voeding klemmenstrook / weerstand los
Haal de thermostaatvoelers uit de dompelbuis
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Verwijder de 4 bevestigingsschroeven van het flensdeksel
Leg het flensdeksel weg.

4°/ Demonteer de weerstanden

5°/ Demonteer de tegenflens
Markeer de plaats van de bevestigingsplaatjes van het flensdeksel

6°/ Reinig de flens (geémailleerde zijde).

7°/ Smeer vaseline op de smeerpunten aan de binnenkant van de groef van de tegenflens om de
O-ring op zijn plaats te houden wanneer u de tegenflens op de kuip plaatst.

Groef van de tegenflens
Met smeerpunten

8°/ Plaats tegenflens + dichting weer op de kuip zonder de 4 bevestigingsplaatjes van het
flensdeksel te vergeten die u hiervoor gemarkeerd heeft.

9°/ Vet de schroefdraden in.

10°/ Schroeven M12 kruisgewijs aandraaien met een momentsleutel met spanmoment ingesteld op
30 N/m.

11°/ Voer vervolgens de handelingen vanaf punt 4 in omgekeerde volgorde weer uit en vergeet de
dichtingen van de weerstanden niet te vervangen.

Dit apparaat is ontworpen om u volledige voldoening te schenken. Het is echter altijd mogelijk dat er storingen optreden.
Zie hierna enkele voorbeelden van mogelijke storingen en hoe deze te verhelpen.
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6.3. TABEL STORINGEN EN OORZAKEN

Koud water

Te warm water

Debiet te laag

Er loopt continu water uit de veiligheidsgroep

STORINGEN

Rood lampje brandt

Stroomonderbreking (tijdens het verwarmen)

Niet aangepaste temperatuurinstelling op de thermostaat
Thermische veiligheid thermostaat uitgeschakeld
Defecte verwarmingselementen

Foute dag-nachtprogrammering (indien bestaand)
Slecht werkende thermostaat

Kalkafzetting in toestel en/of veiligheidsklep

Druk waterleidingnet

Debiet waterleidingnet

Deflector of insert defect

Kalkafzetting in de klep

Circulatiepomp primaire kring defect

Opslagvat aan vervanging toe (indien bestaand)
Stroomstoring in 230V van het protech-circuit
Kuip zonder water

Snelkoppeling niet aangesloten

Circuit elektrode onderbroken

Staat kabels uitgang connector elektronisch circuit
Aarding verbinding elektrode

Toestel te klein voor de actuele behoeften

OORZAKEN

6.4. STORINGEN EN OPLOSSINGEN

Helemaal geen warm water

a) Het apparaat heeft nog niet gewerkt :

Controleer eerst en vooral of de veiligheidsthermostaat niet uitgeschakeld is. Druk op de zwarte knop
aan de buitenkant van de behuizing om deze te resetten. Kan gebeurd zijn tijdens het transport.
Controleer met behulp van een voltmeter of er spanning aanwezig is :

1.

N Uk WN

op de thermostaat, zo niet controleer de hoofdschakelaar, zekeringen, klok dag-/nachttarief of elke
andere afstandsbediening ingesteld op "OFF".

op de contactor, zo niet controleer of de thermostaat eventueel niet te laag ingesteld staat.

op de weerstanden, zo niet controleer of de contactor bij opening niet abnormaal geblokkeerd is.
controleer :

de aansluiting van elke weerstand

of deze overeenkomt met het stroomtype

op het bekabelingsschema van de handleiding.

Vervang de weerstanden, indien nodig.

b) Het apparaat heeft reeds gewerkt :
Als het niet om de veiligheid gaat, controleer dan, met behulp van een voltmeter of er spanning
aanwezig is, door bovenstaande punten 1 t/m 5 te hernemen.
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> Onvoldoende warm water

Controleer achtereenvolgens :

de thermostaatinstelling en wijzig de instelling, indien gewenst;

of alle koppelingen correct bevestigd zijn;

de voeding van de weerstanden over de drie fasen en het gebruikte stroomtype;

zoek met een ohmmeter het of de defecte element(en) waarvan de waarden te veel afwijken van de
gemiddelden;

vervang de weerstanden, indien nodig.

> Verdamping

Controleer :

de staat van de thermostaat en zijn temperatuursetpoint;

of de schakelaar niet geblokkeerd is en of zijn uitschakelvermogen aangepast is aan het verbruikte
vermogen;

of het geinstalleerde thermostaattype overeenkomt met de schakelaars (zie paragraaf G);

of geen enkele afstandsbediening de thermostaat kortsluit;

of het niet functioneren van de thermostaat te wijten is aan de verkalking van de dompelbuis.

> Aardlekken

Controleer:

of het apparaat en zijn onderdelen goed geaard zijn via één van de bouten van de flens van de kuip en of
de aarding efficiént is;

of alle koppelingen goed bevestigd zijn;

de staat van de onderdelen (weerstanden, thermostaat) om een onbedoelde aarding te detecteren.

> Er loop water uit de veiligheidsgroep

Het is normaal dat er water uit de veiligheidsklep druppelt; dit komt door de uitzetting van het water
tijdens de opwarming.

Gebeurt dit permanent, controleer dan de druk van het koude water. Indien deze druk meer dan 4 bar
bedraagt, installeer dan een drukregelaar voér de veiligheidsklep.

7. Garantie

Raadpleeg onze algemene voorwaarden, het garantiecertificaat wordt
meegeleverd met het toestel.
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8. Onderhoudsboekje

STE DE MAINTENANCE :

STE DE MAINTENANCE :

Nom : Nom :
Adresse : Adresse :
Ville : Code postal : Ville : Code postal :
Tél. : Fax: Tél. : Fax :
NATURE DE L'INTERVENTION : NATURE DE L'INTERVENTION :
A: Le: A: Le:
Nom du technicien : Nom du technicien :
Signature : Signature :
STE DE MAINTENANCE : STE DE MAINTENANCE :
Nom : Nom :
Adresse : Adresse :
Ville : Code postal : Ville : Code postal :
Tél. : Fax : Tél. : Fax :
NATURE DE L'INTERVENTION : NATURE DE L'INTERVENTION :
A: Le: A: Le:
Nom du technicien : Nom du technicien :
Signature : Signature :
STE DE MAINTENANCE : STE DE MAINTENANCE :
Nom : Nom :
Adresse : Adresse :
Ville : Code postal : Ville : Code postal :
Tél. : Fax : Tél : Fax :
NATURE DE L'INTERVENTION : NATURE DE L'INTERVENTION :
A: Le: A: Le:

Nom du technicien :

Nom du technicien :

Signature :

Signature :
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CHAPPEE S.A.

157 Avenue Charles Floquet
93158 Le Blanc Mesnil — Cedex

Telefoon :+33 (0)1 4591 56 00
Fax :+33(0)1 4591 59 50
CHAPPEE S.A.

N.V. met een kapitaal van 48 402 499 €
RCS Bobigny B 602 041 675 A.P.E. 25217
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Part of BDR Thermea
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